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O, Foibe! O, krili Pyithii! Takto kvilela a sténala Fi-
loméla! O! Takto plakala! O! O! Kdy uslysela tiepot
Viastovky lapené mezi tramy pod stvechou paldce a po-
2nala tordost zobiku. O! O! Umléel mne! Posléze viak,
kdy nebybné visela na nebi, projevil Apollén slitovini
a pravil: ,, Ptiku, jenz byvals pannou, vetkni své slzy
do dubovych listii na samém kraji lesa. Vybledej ty,
jez Sibyly se zovou, nebot ony poznaly tmu a poznaly
svétlo a neziistane jim skryto nic z véci, jez doposud se
staly, ani z téch, jez teprve se stanow.” Proiez se vikd,
Ze Slavik stavi sobé bnizdo v okoli jeskyni a Sibyla pry
rozumi pisni téchto ptikil.

Rex Hluminatus,

Alchymickd historie veskerych véci 1306 n. 1.
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Ve tfidirné na samém konci klastera knihovnik vytukd bezpeé-
nostni kéd. Chvatné projde kolem kartotéky vyrobené z rubinové
cerveného tyku, se Supliky ptesn¢ odpovidajicimi velikosti karticek,
pak v prostoru vefejné ¢itdrny uctivé zpomali. Vedle Panny Marie
a cinové urny tu stoji ¢ernd mramorové socha starce s knihou v ruce.
Dubové police od podlahy az po strop vyplnéné rozldmanymi
hibety. Horni balkon, kam se stoupa po vratkych schiudcich a pak
jesté po zebiiku opfeném piimo o svazky. Za nim pak druhé dvete,
vedouci do nejsvétéjsi svatyné: do sklepeni opatfeného visacim
zdmkem, kde piechovavaji sttedovéké rukopisy opatstvi. Pred
umyvadlem se knihovnik ne¢ekané zarazi.

»>Musite si umyt ruce. Je to velmi choulostivd kniha,* vysvétli.

Vyhovim mu.

O¢i pod dlouhymi, lanimi fasami pusobi skelné a jsou na
okrajich vlhké. Tvéfe ma vrésc¢ité a vlasy uliznuté a pfiplacnuté
k hlavé. Na prsteni¢ku pravé ruky prosty zlaty krouzek. Druhou
ruku v tvidovém saku a modré kosili s prouzkem zdobi znament
ctihodného pivodu: obsididnovy rodinny erb. Kdyz se umyju,
vlozi do proudu horké vody ruce i on sdm. Odvéky ritudl. Nasaju
jeho pach: kadidlo a ¢erstvé mydlo, prach. Nestrddal proto, ze by
touzil zbohatnout. Zatimco mé vede dal, obdivné se zadivim na
jeho ramena; jak silny musel byt zamlada, kdyz to tady budoval,
jak mi o tom prve vypravél — kdyz z téchto sttedovékych prosto-
rt vyhanéli zvifata, st¢hovali odsud vSechny osliky i jehnatka,
i squattery, a piestavovali opatstvi; ano, kdyz mé tento muz vede
ke svému tajemstvi, vyzafuje z néj hrdost na zivot, ktery Zije.

Sklepeni neni nijak rozlehl¢ ani velkolepé. Plisobi neptivétivé
a plesnive, evokuje vyslechové mistnosti. Nevhodnd teplota pro
ptechovévani knih, povzdechnu si, ale pfinejmensim Zddné ag-
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resivni svétlo. U vchodu hlu¢né hu¢i odvlhéovag, zoufaly pokus
o zkroceni vlhkosti ve vzduchu. Elektrické zdrovky zalévaji zdvojem
nevlidného, ostrého svitu mérnici nesouvislych vzpominek opat-
stvi, zdejsi sbirku svétskych antikvarii. Soupisy stiznosti a méné
vyznamnych trestnych ¢inti. Uéetni knihy a inventate pienice.
Neékteré vétsi nez atlas. Jiné mens$i nez kapesni slovnik. Svazek,
ktery jsem — s nevelkym nad$enim — zkoumala minuly tyden,
obsahoval zdznamy o vydajich na slavnostni privody z let 1468
az 1532. 1487... Koupé dvou trumpet a vehtacky, dvandct reali.
Vsechno peclivé o¢islovano. Dvojdisli po centimetru od sebe.
1215 34. 76 85 19. Nad tim star$i forma notace, na kizi jiz zcela
vybledl4. Ani jeden ze svazkt nebyl v kdovijak dobrém stavu,
ale s tim ja nic nenadélam. Muazu knihovnikovi donekone¢na
opakovat, Ze pergamen je organicky material, vyrobeny ze zvifeci
kaze, a kdyzZ se susi a napina, vytahuje se podél linii zvifeciho téla.
Kuze nikdy nezapomene tvar svalii, polohu nohou, srdce ¢i hlavy,
andsledkem toho se pergamen krabati. Pfirozené napéti vyc¢inéné
kaze ptedurcuje napéti kazdé stranky, a jakmile se pergamen ocitne
v pfili$ném teple nebo chladu, vlhku nebo suchu, za¢ne se hybat.
V tomto smyslu jsou pergamenové knihy skute¢né velmi ,,Zivé®.
Restauruji se aplikaci tepla a mirného tlaku, tim, Ze kazi uvolnime
a umoznime ji, aby se zbavila traumatickych vzpominek. Je r'eba
s nimi zachdzet jako se Zivymi tvory, ne je prosté nasklidat na sebe
Jjako lebky v kostnici. Tim, Ze je vystavujete Zivliim, jim ublizujete.
Odvlhé¢ovac je uréity kompromis, ale zdaleka nestaci.
Knihovnik se nervozné ptiblizi. Lampic¢ka uprostted nevelké-
ho pracovniho stolu se sklini nade dvéma dfevénymi kliny, kreré
podpiraji vazbu otevieného rukopisu, tlustého a nasaklého vodou.
Sunddm si bundu a nechdm ji na Zidli postavené u zdi. Odhrnu si
vlasy z obli¢eje a zajistim je sponkami. Kdyz si knihovnik v§imne
mého vyrazu, svési ramena.
,Uvodni z4pisy jsou soucdsti né¢jaké Knihy hodinek,” fekne.
»Ale tady se styl zni¢ehonic méni:*



»Byla zmrzld! Staci se podivat na tu kaluz vody.

»Nasli ji ve snéhul Omluvné si mne manzetové knoflicky.

»A vés nenapadlo poslat ji rovnou ke konzervovani? Javiere,
viibec jste mé sem nemél volat:

Zachvéji se mu rty.

Mea culpa! Rozrusené prede mnou skloni hlavu. ,,Zvolil jsem
chybnou pomoc, uzndvim svou vinu... ale pii ziskani tohoto ruko-
pisu jsem byl ochromen tragédii! Ta rina mé zasahla tak hluboko
do srdce, Ze jsem nebyl s to rozumné uvazovat. Celou hodinu jsem
se modlil, nez jsem byl viibec schopen néco udélat - tak mé ten
nélez rozrusil...*

Pod tvidovym sakem se cely zachv¢je.

»Jsme prvnimi svédky... Natahne ruku a otodi stranky v knize.

Jeho sukovity prst sklouzne do opa¢ného rohu. ,Nékdo tu
knihu poskodil! Velice kruté!“ zabéduje. ,, Takova necitlivost!
Jen se podivejte, kde fezali, ten arch pochdzi z jiné¢ho rukopisu..
Knihovnik zamZzoura na knihu, skloni nos az tésné k pergamenu.
»Vzali viechno kromé jediného listu!*

Folia vytiznutd ve spéchu, za pougiti modernich ndstrojii. Cisté
Fezy. Nam zustala vykuchand mrtvola. Jedna zlatd stranka, ostatni
vyrvané. Tuby, bruby pahyjl podél vazby rukopisu.

»>Mylim se?“ zeptd se bezdese knihovnik. ,,Je to fe¢tina? Co se
skryvé tady pod tim zlatem? Nebo se mi jen zd4, Ze vidim pismena?
Moje oéi... ¢asto mé klame zrak... Mohla byste... Mohla byste mi
fict, co tam vidite?*

Ptizrak. Na strance sotva posttechnutelny.

Sklonim se bliz.

Je toble alfa? Omega? Lehounké Smouhy rozeznatelného rukopisu?
Pod latinskym svabachem? Moje o&i hladové hltaji text, a zatimco
s otevienymi tsty klopytdm od pismene k pismenu, citim, jak
mi tézkne jazyk. Zamzikdm a podivim se znovu. A pak si toho
v§imnu. Jednoznaény dikaz: Rex Illuminatus. Jméno, kreré jsem
poprvé spatiila napsané v marginaliich jedné alchymické knihy
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objevené roku 1872 v Londyné na soukromém vyprodeji jakési
pozustalosti v Kensingtonu. Kniha sama byla vydana v Lipsku
aslo o reedici titulu O velkém kamenu predkii némeckého alchy-
misty Basilia Valentina, s doprovodnymi alegorickymi ilustracemi
nazvanymi ,Dvandct kli¢a“. K jedendctému kli¢i jakysi fanousek
této problematiky ptipsal , A4 #éto transmutace dosihl nesmrtelny
Rex llluminatus“a ptikreslil Sipku k Valentinovu réeni: ,, Pakli-
Ze zdvoj nevédomosti ze svjch of sejmete, ziite, co mnozi hledals,
a nemnozi nasli.“Zatimco stojim vedle knihovnika opatstvi, na
strince pred sebou vidim ve zlatém listku namalovaném ptes duchy
feckych pismen jeho signaturu. Zbytky llluminatova rukopisu.
Jeden text ptepsany jinym. Cervené jeleni stopy ve vlhkém jilu.
Stara slova, mlé¢né bild a napual zapomenuta, pohiebni mohyla
zahalend zlatem.

»Jste n&jaka bleda, podotkne knihovnik. Ptitdhne pro mé zidli.

Vybrnout rukdvy. Nastavit svétlo.

»>Musime ten pergamen stabilizovat: Proklindm se za chvéni
v hlase, za sucho v tstech. Vytasim z tasky fotoaparat. Bez blesku.
Jen zachytit, co tu je. Vsechno zaznamenat. ,Poslu sem n¢koho
z Picatrixu, aby tu knihu pfevezl na katedru pamétkové péée na
univerzité Baledrskych ostrovi. Je tieba ji duikladné vysusit; mdme
tam na to vybaveni: Zlaté okraje knihy uz pohlcuje fialova plisen,
ktera se jako mor véjifovité rozristd do nitra pismen. Jedind ilu-
minace, drobnd, pod ni text, dole na strance pod pismem jemné
ryhovéni... Mallorské ozdubky, vytvofené piimo zde na ostrové.
Pismo bledne. Drolivé médénkové barvivo, na nékterych mistech
vybouleni zapricinéné neddvnym pisobenim vody, pomalu klesim
na duchu. Vibko, patrné kritické, protoze led snadno roztil.

»Bude to spousta papirovéni — povoleni, ufedni formality.
Zustanu tady s rukopisem, dokud se nim nepodati zajistit vhodny
odvoz. Az bude u nds na katedfe, budete k nému mit po celou
dobu konzervovani piistup a zavoldme vam, abyste nim pomohl
zdokumentovat, kde a za jakych okolnosti byla ta kniha nalezena.



Ptestoze ji odsud odvezu, viibec to neznamend, Ze byste se s ni mél
rozloudit. Az vechny price dokonéime, vratime vam ji:

Pokracuju ve zkoumani rukopisu.

»Vysouseni bude trvat pét az $est dni... moznd déle..* Opd-
lend mista po okrajich textu a vosk... Vieli vosk... nikoli liyj... jimz
Je pottisnény cely pergamen, takze byl s velkou pravdépodobnosti
prechovdvdn v kostele nebo v néjaké bohaté domdcnosti. Rozsihli
bakteridlni infekce — rozpadajici se vazba ze skopovice... dievéné desky
ze Sestndctého, moznd sedmndctého stoleti, jedna rozlomend. Zdo-
bend spona s prezkou naznacuje obdobi baroka, pozlacené razeni na
vazbé... miniaturni vzory. Pergamenové dvojlisty, mnohem starsiho
data, hlazené po obou strandch, zlacend zvyraznéni a dubénkovy
inkoust... virazné zkrabacent, ivodni a zdvérené strinky kniby
potiisnéné taninem z kozené vazby. Zjevné byla ulozena v neuzav-
Feném a nestabilnim prostiedi. Mrazy v zimé a velké horko a dusno
v lété. Veétsina cennych strinek chybi, pravdépodobné je nékdo ukradl.
Podtrgeno a selteno, povzdechnu si, katastrofa.

Ale jiné véci mi zlep$uji ndladu.

Neprozrazuj mu, co to je.

To jméno se mi pievaluje v hlavé.
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